MONTAGESYSTEME
FUR PV




2008
/L/NO nimmt seine Geschaftstatigkeit auf
2013
Erste PV-Kleinanlage in
unserer Region auf dem 2017

KENO-Gebaude

Wir erreichen einen
Marktanteil von 35,3 %

2017 unter den von IEO
untersuchten polnischen
Unsere Montagesysteme Solarmodulhéndlern.

erhalten die TUV-
Zertifizierung

PAONRS

Wir eréffnen ein neues Lager
mit einer Flache von 7.000
m2 im Wirtschaftsgebiet

2019 Gliwice

i s i Zone
Wir erhéhen die Mitarbeiterzahl

unseres Unternehmens und
erweitern unseren Firmensitz in 2019

Gliwice
Wir erreichen einen

Marktanteil von 50,1 %
unter den von IEO

2020 untersuchten polnischen

Solarmodulhé&ndlern

Wir eréffnen ein modernes
Schulungszentrum und

erweitern das Lager auf 13.000 aYaVa¥|
m2 4w yanm

Wir richten eine
Forschungs- und
Entwicklungsabteilung

ZUZ1 ein und beginnen

eine Zusammenarbeit mit der
Technischen Universitat
Schlesien auf

Wir griinden eine
Niederlassung in Warschau.
Unsere gesamte Lagerflache

betragt mehr als 21.000 ™

2022

Wir erweitern unser
Unternehmensprofil um neue
Niederlassungen in Ungarn,
Deutschland und Norwegen

(KENO Kft, KENO GmbH, KENO
Energy
AS), griinden die
Energiehandelsgesellschaft
(KENO Energia) und KENO
Home
— Hersteller von Holzh&dusern
in CLT-Technologie






ARBEITEN SIE MIT DEN
BESTEN

KENO ist seit den Anfangen in der Branche der
erneuerbaren Energien tatig und hat sich auf die
Bereitstellung umfassender, zuverlassiger
Lésungen fur Fachleute spezialisiert. Im Laufe der
Jahre haben wir unser Angebot um
Photovoltaikmodule und Wechselrichter flihrender
Hersteller erweitert. Darlber hinaus sind wir
Hersteller von TUV-zertifizierten Montagesystemen
und Verteilertafeln, die an individuelle
Kundenprojekte angepasst werden konnen. Nun
wurde unser umfangreiches Portfolio als Distributor
und Hersteller noch weiter ausgebaut und umfasst
nun auch Produktschulungen sowie Schulungen fir
angehende Installateure — von der Theorie bis zur
Praxis —, die in unserer Zentrale von Experten der
Photovoltaikbranche durchgefuhrt werden.

Dadurch sind wir seit 2017 fihrend im Vertrieb
von Photovoltaikmodulen. Unsere Leistungen
werden durch Zertifikate des Instituts fir
Erneuerbare Energien bestatigt.

Durch unseren hochwertigen Service haben wir das
Vertrauen der Installateure gewonnen. Allen
unseren Kunden steht  ein personlicher
Kundenberater zur Verfugung, und unsere
umfangreichen Support- und Logistikabteilungen
sorgen fur eine effiziente Auftragsabwicklung. Die
Experten unserer technischen Abteilung
beantworten alle Ihre Fragen zur Installation, und
unsere Planer erstellen Visualisierungen und
Schaltplane zur Einsicht.

Bei KENO legen wir Wert auf Professionalitat,
Engagement und eine individuelle Betreuung
jedes einzelnen Kunden. Dadurch kénnen wir
sowohl die bendétigten Produkte als auch einen
kompetenten Kundendienst anbieten.
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SELECT MOUNTIRG BYETEM
B MIST FEW STEPS

A LLFC-LEL R O

B2B-Plattform

Wir haben eine B2B-Plattform fiir Installateure
entwickelt, die es Kunden erméglicht, schnell und
effizient ein Photovoltaik-Set auszuwéahlen und zu
kalkulieren, und die ihnen dank regelmaRiger
Aktualisierungen Zugang zu den neuesten
Produkten und Rabatten bietet.

Unser System ermdglicht es:

o Installationskomponenten automatisch
auszuwahlen

Bestellungen aufzugeben, deren
Bearbeitung zu verfolgen und jederzeit auf
Rechnungen zuzugreifen

Angebote fir Installateure und
Kostenvoranschlage fur Endkunden zu
erstellen

Aktuelle Datenblatter, Garantien und
Zertifikate herunterzuladen

Greifen Sie auf aktuelle Lagerbesténde und
© Sonderangebote zu

Zugriff auf Informationen zu
bevorstehenden Schulungen, die von
KENO organisiert werden

WWW.WYCENA.KENO-ENERGY.COM

Wir bieten auch Tutorial-Videos an, die lhnen
helfen, die Funktionen unserer Plattform
kennenzulernen.


http://www.wycena.keno-energy.com/




Wir sind ein  Hersteller hochwertiger
Verteilertafeln, fir die wir Komponenten
fuhrender Marken wie Phoenix, Dehn und Noark
verwenden.

Hergestellt gemal EN 60670-1

Schutzart IP 65 und IP 66 fur den Innen- und
AuRenbereich

Schutzklasse I

Geeignet fur bis zu 1000 V und 1500 V auf der
Gleichstromseite und bis zu 400 V auf der
Wechselstromseite

UV- und witterungsbestéandig

Asthetisches Gehause mit transparenter Tir

Wir bieten eine groRe Auswahl an Standard- und
kundenspezifischen Verteilerkastenmodellen an, die
in drei Gruppen unterteilt sind: AC, DC und die
beliebteste Variante AC/DC.

Wir stellen auch automatische Notstromsysteme
her, die mit Hybrid-Wechselrichtern
zusammenarbeiten und im Falle eines
Stromausfalls  die  Notstromversorgung  der
Verbraucher gewahrleisten. So kénnen wir unseren
Kunden ein Angebot unterbreiten, das perfekt auf
ihre Anforderungen zugeschnitten ist.

Das komplette Angebot an Verteilertafeln mit
Konfigurationsoptionen finden Sie auf unserer B2B-
Plattform.

WWW.WYCENA.KENO-ENERGY.COM

SPEZIFISCHE INFORMATIONEN ZU VERTEILERTAFELN ERHALTEN SIE VON DER TECHNISCHEN
ABTEILUNG



http://www.wycena.keno-energy.com/

UNTERSTUTZUNG FUR
GROSSPROJEKTE

Wir bieten Montagesysteme fur Gro3projekte an,
die auf die Anforderungen des jeweiligen
Projekts  zugeschnitten und fur einen
bestimmten Solarmodultyp ausgelegt sind. Dies
ermoglicht eine Optimierung der BOS-Kosten
sowie eine Beschleunigung und Erleichterung
der Montage.

Dank der Magnelis®-Beschichtung und der 3 mm
dicken Doppelstiitzen haben wir die Haltbarkeit
und Stabilitat des Montagesystems verbessert
und gewahrleisten so Zuverlassigkeit Uber viele
Jahre hinweg.

VORTEILE DER KENO-MONTAGESYSTEME

10 Jahre Standardgarantie, mit optionaler
Garantieverlangerung auf bis zu 25 Jahre

Anpassung des Montagesystems an den
gewahlten Solarmodultyp

Kompatibel mit bifazialen Modulen
Einstellbarer Neigungswinkel
© Ermaglicht die Installation in 4 horizontalen Reihen

© Schnelle und bequeme Installation

©

FRAGEN SIE IHREN KUNDENBERATER NACH EINEM ANGEBOT FUR GROSSPROJEKTE



DIE MONTAGESYSTEME WERDEN GEMASS DEN FOLGENDEN NORMEN HERGESTELLT:

Ausfiihrung von Stahl- und

PN-EN 1090-1+A1:2012 Aluminiumkonstruktionen

Ausfiihrung von Stahl- und

PN-EN 1090-3:2008 Aluminiumkonstruktionen

Ausfuihrung von Stahl- und

PN-EN 1090-2+A1:2012 Aluminiumkonstruktionen

EN ISO 4063
EN ISO 3834-4

Schweif3verfahren
Qualitatsanforderungen fur das Schweillen
Mechanische Eigenschaften von

Schrauben aus
korrosionsbestandigem Stahl

PN-EN ISO 3506-1

Teil 1: Anforderungen an die Konformitatsbewertung von
Bauteilen

Teil 3: Technische Anforderungen an
Aluminiumkonstruktionen

Teil 2: Technische Anforderungen an Stahlkonstruktionen

FUR DIE BERECHNUNGEN WURDEN FOLGENDE NORMEN VERWENDET:

PN-EN 1991-1-3:2005/

Na:2010-Eurokod 1 Einwirkungen auf Tragwerke

PN-EN

1991-1-4:2008-Eurocode 1 Einwirkungen auf

Bauwerke
PN-EN

1999-1-1:2011-Eurokod 9 Bemessung von Aluminiumkonstruktionen

PN-EN 1990:2004-Eurokod
PN-EN 1993-1-1-Eurocode 3 Bemessung von Stahlkonstruktionen

PN-EN 1993-1-8 — Eurocode 3: Bemessung von
Stahlkonstruktionen

Die Befestigungssysteme unseres
Unternehmens wurden vom TUV Thiiringen
positiv gepruft und erhielten 2017 eine Reihe
von Zertifikaten, die die Einhaltung der
Qualitatsstandards bestatigen. Unsere
Kunden kdénnen sicher sein, dass unsere
Lésungen sicher sind und mit grof3ter Sorgfalt
hergestellt wurden.

Teil 1-3: Allgemeine Einwirkungen — Schneelasten

Allgemeine Einwirkungen —
Windeinwirkungen

Teil 1-1: Allgemeine Regeln

Grundlegende Regeln fir die Bemessung von Tragwerken

Teil 1-1: Allgemeine Regeln und Regeln fiir Gebéaude

Teil 1-8: Bemessung von Verbindungen [Maf3geblichkeit: Die
Europaische Union gemaR Verordnung

305/2011, Richtlinie 98/34/EG, Richtlinie

2004/18/EG]




PRODUKTE

3

Il PrRODUKTE

SCHIENEN

. K-01-2220... 6290 Aluminiumprofil 2220/3540/4400/6290

Material Aluminium

Ho6he [mm] 40

Breite [mm] 40

Lange [mm] 2220/ 3540 / 4400 / 6290

Zusatzliche Informationen
. K-01-2220-CZ Schwarzes Aluminiumprofil 2220

Material Aluminium

Hohe [mm] 40

Breite [mm] 40

Lange [mm] 2220

Zusétzliche Schwarze

Informationen Pulverbeschichtung.
. K-25-4400 Verstarktes Aluminiumprofil 4400 mit Nuten fur T-Bolzen

Material Aluminium

Hohe [mm] 80

Breite [mm] 40

Lange [mm] 4400

Zusatzliche Informationen Verstéarktes  Profil, das hauptséchlich in

freistehenden Systemen verwendet wird.
Doppelte Hohe des Standard-Montageprofils.
Das  Profil  verfugt Uber  zusatzliche
Seitenkanéle far Sechskantschrauben.
Kompatibel mit K-02, K-04, K-28.

. K-26-1180... 5276 Aluminium-Winkelprofil 1180/3560/5276
Material Aluminium
Hohe [mm] 40
Breite [mm] 40
Lange [mm] 1180/ 3560 /5276
Dicke [mm] 4
Zusatzliche Das Profil mit einer Lange von 1180 hat eine

Informationen
zusatzliche ®11 mm Seitenkanale fiir
Sechskantschrauben, speziell fir die Ballast-
Montage



. K-36-3540

Tiefkanal-Aluminiumprofil 3540

. K-45-1200... 2400

Material Aluminium
Héhe [mm] 40
Breite [mm] 40

Lange [mm] 3540

Zusatzliche Informationen

Aluminiumschiene fiir die Aufschotterung 1200/2400

. K-66-1

Material Aluminium
Ho6he [mm] 38

Breite [mm] 132

Lange [mm] 1200 / 2400

Zusatzliche Informationen

Trapezférmige Winkelschiene,

. K-66-1-CZ

hinten

Material Aluminium
Hohe [mm] 20
Breite [mm] 130
Léange [mm] 330/470

Zusatzliche Informationen

Trapezférmige Winkelschiene, hinten,

. K-66-2

schwarz

Material Aluminium

Hoéhe [mm] 20

Breite [mm] 130

Lange [mm] 330/470

Zusétzliche Informationen Schwarze Pulverbeschichtung.

Trapezférmige Winkelschiene,

\vorne

€

J1HMNACHd *



Material Aluminium

Hohe [mm] 20
Breite [mm] 110
Lange [mm] 330/470

Zusatzliche Informationen



3. PRODUKTE

. K-66-2-CZ

Trapezférmige Winkelschiene, vorne,

schwarz

Material Aluminium
Hohe [mm] 20
Breite [mm] 110
Lange [mm] 330

Zusatzliche Informationen

Schwarze Pulverbeschichtung.

Aluminiumprofil mit Doppelkanéalen fur T-Bolzen

K-70-2220... 3540 2220/3540
Material Aluminium
Hohe [mm] 40
Breite [mm] 40
Lange [mm] 2220/ 3540

. K-08-R

Zusatzliche Informationen

HALTERUNGEN

Dachhaken Typ L mit einfacher Verstellung

. K-09-F

Material Edelstahl

Hohe [mm] 70-94 (reguliert)
Breite [mm] 30

Lange [mm] 240
Lochdurchmesser [mm] 9

Zusatzliche
Informationen

Einstellbohrung 40 x 11 mm.

. K-09-FW

Dachhaken Typ S

Material Edelstahl 133
Hohe [mm] 30

Breite [mm] 466

Lange [mm] 9

Lochdurchmesser [mm]

Einstellbohrung 40 x 11 mm.

Zusatzliche
Informationen

Dachhaken Typ S — verlangert

Material Edelstahl
Hohe [mm] 163
Breite [mm] 25
Lange [mm] 501
Lochdurchmesser [mm] 9

Zusatzliche Informationen

Einstellbohrung 40 x 11 mm.

Die Halterung ist fur langliche Dachziegel

ausgelegt.






. K-09-FR

Dachhaken Typ S mit einfacher Verstellung

RS

Material Edelstahl

H6he [mm] 127-150 (reguliert)
Breite [mm] 30

Lange [mm)] 471
Lochdurchmesser [mm] 9

Zusatzliche
Informationen

Nicht verstellbarer

Einstellbohrung 40 x 11 mm.

. K-10+3

Dachhaken

Material Edelstahl 130
Hoéhe [mm] 150

Breite [mm] 165

Lange [mm] 9

Durchmesser der
Sparrenbohrung [mm]

Einstellbohrung 40 x 11 mm.

Zusatzliche Informationen

Nicht verstellbarer Dachhaken, um 3 cm

B

erhoht

Material Edelstahl
Hoéhe [mm] 157
Breite [mm] 150
Lange [mm] 165

Durchmesser der Sparrenbohrung [mm] 9

Weitere Informationen

Einstellbohrung 40 x 11 mm.

Dachhaken mit doppelter Verstellung

. K-12+3

Material Edelstahl

Hoéhe [mm] 135-175 (verstellbar)
Breite [mm] 140

Lange [mm] 204

Durchmesser der Sparrenbohrung [mm] 9

Zusatzliche Informationen

Dachhaken mit doppelter Verstellung, um 3 cm erhéht

Einstellbohrung 40 x 11 mm.

Material Edelstahl

Hoéhe [mm] 165-185 (verstellbar)
Breite [mm] 140

Lange [mm] 180

Durchmesser der Sparrenbohrung [mm] 9

Zusatzliche Informationen

Einstellbohrung 40 x 11 mm.

e
<

31HXNACHd



3. PRODUKTE

. K-12-Lang

Dachhaken mit doppelter Verstellmoglichkeit

. K-12-Stark

Lang

Material Edelstahl
Hohe [mm] 135-180
Breite [mm] 140
Lange [mm] 230
Durchmesser der 9

Sparrenbohrung [mm]

Zusatzliche Informationen

Einstellbohrung 40 x 11 mm.

Dachhaken mit doppelter Verstellung — Stark 8 mm

EE

Material Edelstahl
Hohe [mm] 135-185
Breite [mm] 140

Lange [mm] 230
Durchmesser des Sparrenlochs [mm] 9

Zusatzliche Informationen

Einstellbohrung 40 x 11 mm.

Verstellbarer Dachhaken (fuir Trapezbleche)

e

Material Edelstahl 121
Hohe [mm] 45

Breite [mm] 106

Lange [mm] 7

Lochdurchmesser [mm]

Einstellloch vom Typ ,Bean“ 40 x 11 mm.

Zusatzliche
Informationen

Universalhalterung fur Trapezbleche
verschiedener GroRen.

Trapezprofil, kurze Schiene, hoch, 330/470

mm
Material Aluminium + EPDM

Hohe [mm] 60

Breite [mm] 95

Lange [mm] 330/ 470

Zusatzliche Befestigung mit Blechschrauben.

Informationen

Abstandhaltermaterial (EPDM).



. K-14-330-CZ

Trapezprofil, kurze Schiene, hoch, 330

. K-14N

mm
Material Aluminium + EPDM

Hoéhe [mm] 60

Breite [mm] 95

Lange [mm] 330

Zusatzliche Befestigung mit Blechschrauben.

Informationen

Abstandhalter aus EPDM.
Schwarze Pulverbeschichtung.

Trapezprofil, kurze Schiene, niedrig,

330/470-mm

. K-15-R

Material Aluminium + EPDM
Hohe [mm] 31

Breite [mm] 95

Lange [mm] 330/ 470

Zusatzliche Informationen

Befestigung mit Blechschrauben.

Abstandsmaterial (EPDM).

Verstellbarer Dachhaken (glatte

Dachzieael)
9 7

. K-24-C

Material Edelstahl

Hoéhe [mm] 140-160 (geregelt)
Breite [mm] 30

Lange [mm] 315

Durchmesser der Sparrenbohrung [mm] 9

Zusatzliche Informationen

Einstellbohrung 40 x 11 mm.

Verstellbarer Dachhaken — fur Blechfugen

Material Edelstahl
Hohe [mm] 58
Breite [mm] 50
Lange [mm] 210

Zusatzliche Informationen

Einstellbohrung 40 x 11 mm.

Lieferung mit zwei M10-Schrauben und

zwei M10-Muttern.

31XMNAOCHd €



3. PRODUKTE

. K-24-2

Verstellbarer Dachhaken flir Blechfalze mit zwei Falzen

. K-34-1

Material Edelstahl
Hohe [mm] 40
Breite [mm] 40
Lange [mm] 100

Zusatzliche Informationen

Einstellbohrung 40 x 11 mm.
Lieferung mit zwei Sechskantschrauben
M8x25 und zwei Muttern M8.

Kantenhalterung

ninrlrig

Material Aluminium + EPDM
Hohe [mm] 187

Breite [mm] 80

Lange [mm] 425

Lochdurchmesser [mm]

Innensechskantschraube mit Riffelung M8

Zusatzliche
Informationen

Befestigungsloch im Sockel 11 mm.
Gewindebohrung oben zur Verwendung

mit Element K-18.

Neigungswinkel 15°.

Ein Anschlag zur Erleichterung der
Modulpositionierung. Abstandhaltermaterial.

K-34-4 Hohe
. Kantenhalterung
Material Aluminium + EPDM
Hohe [mm] 395
Breite [mm] 80
Lange [mm] 425

Zusatzliche Informationen

Befestigungsloch im Sockel 11 mm.
Gewindebohrung oben zur Verwendung mit
Element K-18.

Neigungswinkel 15°,

Material der

Distanzscheibe.

Dachhaken aus Edelstahl (glatte Dachziegel)

Material Edelstahl 115
Hohe [mm] 140

Breite [mm] 290

Lange [mm] 9

Durchmesser der
Sparrenbohrung [mm]

Einstellbohrung 40 x 11 mm.

Zusatzliche Informationen



. K-44-W

Langlicher Dachhaken aus Edelstahl (glatte Dachziegel)

. K-45-3

Material Edelstahl 115
H6he [mm] 140

Breite [mm] 410

Lange [mm] 9

Durchmesser der
Sparrenbohrung [mm]

Zusatzliche
Informationen

Einstellbohrung 40 x 11 mm.

Vorschaltgeréat-
thnnlng
Material Edelstahl 43
Hohe [mm] 50
Breite [mm] 680
Lange [mm] 11
Lochdurchmesser
[mm]
Zusatzliche Informationen

. K-45-7 Aluminium-Dachhaken, hoch
Material Aluminium
Hohe [mm] 170
Breite [mm] 50
Lange [mm] 125
Lochdurchmesser [mm] 2x11
Zusatzliche Informationen

. K-45-7-CZ Aluminium-Dachhaken, hoch,
schwarz
Material Aluminium
Hohe [mm] 170
Breite [mm] 50
Lange [mm)] 125
Lochdurchmesser 2x11
[mm]

. K-45-8

Zusatzliche Informationen

Aluminium-Dachhaken,

niedria
<

Schwarze Pulverbeschichtung.

Material Aluminium
Hoéhe [mm] 60
Breite [mm] 50
Lange [mm] 105
Lochdurchmesser [mm] 2x11

Zusatzliche Informationen

€

31HMNACHd



. K-45-8-CZ

Aluminium-Dachhaken, schwarz
niedrig,

Material Aluminium
Héhe [mm] 60

Breite [mm] 50

Lange [mm] 105
Lochdurchmesser [mm] 2x11

. K-53-32... 50

Zusatzliche Informationen

Schwarze Pulverbeschichtung.

Montageplatte unter der Membran/Dachpappe installiert

Material Edelstahl
Breite [mm] 400
Lange [mm] 400

Befestigungsschraube

Schraube M10

Gewindelange [mm]

32/50

o

Zusatzliche Informationen

Kurze Montageschiene fir

Stahlzieael
g

Fir eine korrekte Montage sind der
Montagekurses und den Einsatz eines
Schweil3gerats voraus. Im Lieferumfang
enthalten sind eine M10-Schraube und eine
Gummischeibe.

PRODUKTE

3

. K-56-CZ

Material Aluminium + EPDM

Hohe [mm] 63

Breite [mm] 95

Lange [mm] 330/ 470

Zusétzliche Befestigung mit Blechschrauben.

Informationen

Abstandhaltermaterial (EPDM).

Schwarze kurze Befestigungsschiene fiir

Stahlziegel

Material Aluminium + EPDM

Hohe [mm] 63

Breite [mm] 95

Lange [mm] 330/470

Zusétzliche Befestigung mit Blechschrauben.

Informationen

Abstandhaltermaterial (EPDM).
Schwarze Pulverbeschichtung.



DREIECKE

Kleines verstellbares Befestigungsdreieck (horizontale

K-07-M Ausrichtung der Module)
Index K-07-M-15N K-07-M-RN
Neigungswinkel 15° 15°-35° (einstellbar)
H6he [mm] 315 314-633
Hypotenuse [mm] 1075 1075
Lange [mm] 1000 1000
Zusatzliche Informationen Einstellbohrungen 40 x 11 mm.

K-07-S Mittleres verstellbares Befestigungsdreieck (vertikale Ausrichtung
der Module)
Index K-07-S-15N K-07-S-RN
Neigungswinkel 15° 15°-35° (einstellbar)
Hoéhe [mm] 490 490-929
Hypotenuse [mm] 1600 1600
Lange [mm] 1115 1115

. K-07-D

Zusatzliche Informationen Einstellbohrungen 40 x 11 mm.

GrolRes Montage-Dreieck (horizontale Ausrichtung der Module)

Material Aluminium
Neigungs 36°
winkel 1330
Hohe [mm] 2200
Hypotenuse [mm] 1780

Lange [mm]

Zusatzliche
Informationen

SCHRAUBEN / BOLZEN / MUTTERN

o

Einstelllocher 40 x 11 mm.

Nutmutter

Material Aluminium

Hohe [mm] 12

Breite [mm] 13

Lange [mm] 22

Ir_och]durchmesser Innensechskantschraube mit Riffelung M8
mm

Zusatzliche Informationen

€

F1HMNA0CHd

Element zur Befestigung von Klemmen an beliebiger Stelle der

K-01- und K-25-Profilen.



3. PRODUKTE

. K-16-60... 100

Befestigungsschraube fiir Dachhaken

. K-17-200... 300

60/80/100

Material Hohe Edelstahl
[mm] 64 /841104
Durchmesser 8

[mm] 60 /80 /100
Gewindelange [mm] 19

Schraubenkopfdurchmes
ser [mm] Zusétzliche

Informationen

Spezielle Bohrspitze — erleichtert das
Schrauben ohne Vorbohren.
Schraubaufnahme fiir Tx40-Bit.

Gewindebolzen M10 200/250/300

. K-17-12x250

Material Edelstahl
Hohe [mm] 200/ 250 / 300
Durchmesser [mm] 9
Gewindelange M10 [mm] 110/130/ 150
Gewindelange [mm)] 65/70/80

Zusatzliche Informationen

Hangeschraube M12 250

Lieferung mit Dichtung und drei M10-Muttern.
Empfohlenes Vorbohren von 7-mm-Ldchern.

mm

Material Edelstahl
Hohe [mm] 250
Durchmesser [mm] 9
Gewindelange M12 [mm] 130
Gewindelange [mm] 70

Empfohlenes Vorbohren von 9-mm-Ldchern.

Innensechskantschraube mit Riffelung 20/22/25/30/35

. K-18-20... 35

Material Edelstahl

Hoéhe [mm] 28/30/33/38/43
Durchmesser [mm] 8

Gewindeléange [mm] 20/221/25/30/35
Kopfhéhe [mm] 8

Zusatzliche Informationen



. K-19-25... 30

T-Bolzen M10 25/30

EE

Material Edelstahl
H6he [mm] 30/35
Durchmesser [mm] 10
Gewindelédnge [mm] 25/30

Schraubenkopfabmessungen [mm] 10x23x5

Zusatzliche Informationen

Blechschraube M6

W

Material Edelstahl
Hohe [mm] 30
Durchmesser [mm] 6
Gewindelange [mm] 25
Unterlegscheibendurchmesser [mm] 16

Zusatzliche Informationen

Lieferung mit EPDM-Dichtungsscheibe.

Sechskantflanschmutter mit Riffelung M10

. K-28-20... 30

Material Edelstahl
H6he [mm] 10
Flanschdurchmesser [mm] 21
Flanschhéhe [mm] 2

Zusatzliche Informationen

Sechskantschraube M10
20/30

Verzahnung an der Unterseite des Flansches.

. K-43-21... 27

Material Edelstahl
Héhe [mm] 26/36
Durchmesser [mm] 17
Gewindeléange [mm] 20/30
Schraubenkopfhéhe [mm] 6

Zusatzliche Informationen

Aufhéangeschraube fur Stahlsparren M8 210/270

Matrial Edelstahl
Héhe [mm] 210/270
Durchmesser [mm] 7
Gewindelange M8 [mm] 63
Gewindelange M10 [mm] 43 /63

Zusatzliche Informationen

€
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K-27-CZ

K-27-S7Z

K-27-SZ-80

K-31

K-32

Befestigungsprofilkappe
schwarz

Material

Hohe [mm]
Breite [mm]
Lange [mm]

Zusatzliche Informationen

Montageprofilkappe grau

Material

toff

Hohe [mm]
Breite [mm]
Lange [mm]

Zusatzliche Informationen

Montageprofilkappe grau

Material
Hohe [mm]
Breite [mm]
Lange [mm]

Zusatzliche Informationen

Kunststoff
31
44

a4

Kunsts

31
44

44

Kunststoff
80
40
30

Schraube mit Flanschmutter zur Befestigung

des Optimierers
Material

Hohe [mm]
Durchmesser [mm]

Gewindelange [mm]

Edelstahl
25

8

20

Abmessungen des Schraubenkopfes [mm] 10x23x4

Zusatzliche Informationen

EPDM-Abstandhalter —
klein

Material

Dicke [mm]

Breite [mm]

Lange [mm]
Lochdurchmesser [mm]

Zusatzliche Informationen

Dient zur Befestigung von Optimierern am
Montagesystem.

Bestehend aus einer M8-T-Schraube und einer
M8-Flanschmutter.

Synthetischer Kautschuk
2

40

70

11

Element, das als Abstandhalter zwischen Aluminiumprofilen
und verzinkten Stahlelementen.



K-37-70...100 Wanddubel 14x70 mm/14x100 mm

Material Kunststoff
Hohe [mm] 70/ 100
Durchmesser [mm] 14

Zusatzliche Informationen

K-39 Erdungsscheibe
Material Edelstahl
Hohe [mm] 10
Breite [mm] 41
Lange [mm] 40
Lochdurchmesser [mm] 9

Zusatzliche Informationen

K-41 EPDM-Trennring — grof}
Material Synthetischer Kautschuk
Hohe [mm] 2
Breite [mm] 85
Lange [mm] 175
Lochdurchmesser [mm] 11

Zusatzliche Informationen

K-45-4 Ballast-Gummiplatte 320 x 450 x 4 mm
Material EPDM
Dicke [mm] 3
Breite [mm)] 320
Léange [mm] 450

Zusatzliche Informationen

K-45-5 Ballast-Gummiplatte 200 x 250 x 4 mm
Material EPDM
Dicke [mm] 3
Breite [mm)] 200
Lange [mm] 250

Zusatzliche Informationen



3. PRODUKTE

K-42

Universalhalterung zur Befestigung eines Optimierers am
Modulrahmen

e

Material Edelstahl 60
H6he [mm] 90

Breite [mm] 30

Lange [mm] Dicke 2 mm.
Zusatzliche

Informationen
Lieferung mit einer 22-mm-
Innensechskantschraube mit Riffelung.

Erdungshalterung

Material Aluminium
Hoéhe [mm] 22
Breite [mm] 38
Lange [mm] 40
Lochdurchmesser [mm] 11

Weitere Informationen

Befestigung des Kabelbinders am
Modulrahmen

Material Kunststoff

Lange [mm] 200

Breite [mm] 5

Zusatzliche Informationen Befestigung zur direkten Montage am Modul
Rahmen.

Kabelklemme zur Befestigung am
Modulrahmen

Material Edelstahl

Hoéhe [mm] 18

Lange [mm] 22

Breite [mm] 9

Zusatzliche Informationen Befestigung zur direkten Montage am Modul

Erdungsstab 2x1500 mm mit Klemme

Material Lange Feuerverzinkter Stahl 2x
[mm] 1500

Durchmesser 14

[mm]

Zusatzliche

Informationen



K-52-FP

K-65-1

K-65-2

K-68

K-73

1500 mm
Erdungsstangenverlangerung
Material Lange Feuerverzinkter Stahl 1500

[mm] 14
Durchmesser Vertikale Erdungselektrode einer PV-
Anlage:.
[mm]
Zusatzliche
Informationen
Vinylester-Chemikalienanker
Material Vinylester, styrolfreies Harz
Verpackung Kartusche 300 ml
Zusatzliche Nicht expandierender chemischer Anker zur

Befestigung von Systemelementen in Beton,
Stein und Ziegeln (Voll- und Hohlziegel).

Informationen

Mischduse fur den chemischen Anker

Material Kunststoff

Weitere Informationen Mischdiise zur Verwendung mit chemischen

Ankern in Kartuschen, die ein gleichméaRiges
Mischen der Ankerkomponenten wahrend des
Auspressens gewabhrleistet

Gewindestift DIN 976 A2-70 M10x1000

Material Lange Edelstahl 1000

[mm] 10
Durchmesser
[mm]

Zusatzliche
Informationen

SikaLastomer-710 Dichtstoff — bituminése Beschichtung 600
ml
Material 1-Komponenten-

Verpackung Butylkautschuk  Unipack
Zusatzliche 600 ml

Informationen
Professionelles Produkt fir widerstandsfahige

und dehnbare bituminése Beschichtungen an
Stellen, an denen herkdmmliche Dichtstoffe

keine vollstandige Wasserdichtigkeit
gewabhrleisten.
SikaBond TF Plus N Dichtstoff — Blech/Ziegel 600 ml
Material 1-Komponenten-Klebstoff auf PU-
Verpackung Basis, Unipack 600 ml
Zuséatzliche Professionelles Dichtungsmittel mit hoher

mechanischer Bestandigkeit bei gleichzeitiger
Flexibilitdt, zur Verwendung als zusétzliche
Abdichtung von Blech- und Ziegeldachern.

Informationen
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K-77 Flexibles UV-Schutzrohr mit Schutzmantel 1250 N 50 m

Innendurchmesser [mm] 18,4
Zusatzliche UV-besténdig.
Informationen Teflon-

Innenbeschichtung.
Einsetzbar im AuR3enbereich, im Innenbereich
in Beton und Erde

Flexibles UV-Schutzrohr mit Schutzmantel 1250 N 50 m

Innendurchmesser [mm] 24,1
Zusatzliche UV-besténdig.
Informationen Teflon-

Innenbeschichtung.
Einsetzbar im AuB3enbereich, im Innenbereich
in Beton und Erde.

Mantelrohrverbinder UV 25 mm

Weitere Informationen Verpackungseinheit
: 25 Stiick. UV-
bestandig.
Steckverbinder fur die Verbindung von
Mantelrohren, zur Verwendung mit dem K-77.

K-80 Futterrohrverbinder UV 32 mm
Zusétzliche Verpackungseinheit
Informationen : 25 Stiick. UV-
bestandig.

Steckverbinder fur Fugen von Futterrohren, zur
Verwendung mit dem K-78.

K-81 Futterrohr-Wandhalterung 25 mm

Zusétzliche Informationen Verpackungseinheit 50 Stiick
UV-besténdig.
Wandhalterung fir Mantelrohre zur Verwendung mit dem K-77.

K-82 Wandhalterung fur Futterrohr 32
mm
Zusétzliche Informationen Verpackungseinheit 50 Stiick

UV-bestandig.
Wandhalterung fir Mantelrohr zur Verwendung mit dem K-78.






K-83 EPDM-Haken-Kantenstiitze 30 x 120 mm

>

Material EPDM
Ho6he [mm] 8
Breite [mm] 30
Léange [mm] 120

Zusatzliche Informationen

K-50 MC4-Steckertester
Weitere Informationen Uberpriifung der korrekten und sicheren Montage von
5 MC4-Steckern.
MC4 Staubli-kompatibel.
KPVMC4 Schraubenschlissel fir MC4-
Steckverbinder
Zusétzliche Informationen Entwickelt fur die Montage und Demontage von
MC4-Steckverbinder.
Ausgestattet mit Nuten zum Lésen von MC4-
Steckverbindern.
ZPVMC4 Crimpzange fur MC4-Steckverbinder
Weitere 3 Arbeitsbuchsen.
Information Zur Herstellung von MC4-Steckverbindern an Kabeln
en mit einem Querschnitt von: 2,5 mmz2, 4 mmz2, 6 mm2.
SM-PV PV-Modul-Simulator — 143-286 VDC; 0,7 A
Weitere Simulator mit vorinstallierten MC4-, SunClix- und
Information Amphenol-Steckverbindern.
en Ermdglicht die Konfiguration und Inbetriebnahme von
Wechselrichtern nach Einbruch der Dunkelheit oder bei
fehlenden ausreichenden Spannungs- und

Stromparametern der PV-Module.




610 924 KENO AC-Werkzeugsatz RENNSTEIG

WERA
Hersteller Rennsteig
Enthalt 1. Crimpzange fir MC4-Steckverbinder Rennsteig /
KENO
2. Abisolierzange 4-10 mm 2 — Rennsteig / KENO
3. Wera Inbusschlussel
4. Wera Ratschenschlissel mit Rutschsicherung
5. Kabelschneider KENO
6. Schraubenschlissel fir MC4-Steckverbinder Knipex
7. MC4-Steckertester
624 105-58 KENO DC-Werkzeugsatz RENNSTEIG
WERA
Hersteller Rennsteig
Lieferumfang 1. Abisolierzange 0,08-16 mm?2 Rennsteig / KENO
2. Crimpzange 0,14-16 Rennsteig / KENO
3. Drehmomentschraubendreher 1,7-3,5 Nm mit
Bitsatz
K-02 Befestigungsprofil-Verbinder
Material Aluminium
Hohe [mm] 25
Breite [mm] 45
Lange [mm] 115
Lochdurchmesser 11
[mm]
Zusatzliche Informationen
K-02-CzZ Schwarzer
Befestigungsprofilverbinder
Material Aluminium
Hohe [mm] 25
Breite [mm] 45
Lange [mm] 120
Lochdurchmesser [mm] 11
Zusatzliche Eloxiert/schwarz

Informationen pulverbeschichtet.



Regulierbarer Befestigungsprofilverbinder

Material Aluminium
Hohe [mm] 40

Breite [mm)] 40
Lange [mm] 115
Lochdurchmesser 11

[mm]

Zusatzliche Informationen

Montageadapter

Material Edelstahl 30

Breite [mm] 80

Lange [mm] 11

Lochdurchmesser [mm] Einstellbohrung 40 x 11 mm.
Zusatzliche

Informationen

Montageadapter mit 13-mm-Einstellbohrung

Material Edelstahl 30

Breite [mm] 80

Lange [mm] 13

Lochdurchmesser [mm] Einstellbohrung 40 x 13 mm.
Zusétzliche

Informationen

Hochwinkelverbinder — zum Verbinden von Profilen

Material Aluminium

Hoéhe [mm] 40

Breite [mm] 40

Lange [mm] 60

Zusétzliche Informationen Befestigungsloch vom Typ ,Bean“.

Zwei Einstellldcher 23 x 11 mm.
Dient zur Verbindung von Befestigungsprofilen

im 90°-Winkel.
K-29 Flachwinkelverbinder — zum Verbinden von
. Profilen

Material Aluminium

Hohe [mm] 40

Breite [mm] 40

Lange [mm] 37

Zusétzliche Informationen Befestigungsloch vom Typ ,Bean“.

Zwei Einstelllécher 23 x 11 mm.
Dient zur Verbindung von K-26-Profilen im 90°-Winkel.
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K-40

.-a.!

-
-

K-45-6

K-05

™~

K-05-CZ

K-05-ACZ

Edelstahl-Verbindungsstuick (freistehende Montage)

Material Edelstahl

Hohe [mm] 80

Breite [mm] 25

Lange [mm] 40

Zusétzliche Informationen Zwei Einstelllocher 23 x 11 mm.

Dienen zur Verbindung der Schiene K-25 mit
der Schiene K-01.

Verbindungsstuck fur die Installation

mit Ballast

Material Aluminium
Hohe [mm] 29

Breite [mm] 33
Lange [mm] 200
Zusatzliche

Informationen

Universelle

Mittelklemme

Material Aluminium

Hohe [mm] 25

Breite [mm] 36

Lange [mm] 50

Lochdurchmesser [mm] 9

Zusatzliche Informationen Verzahnung an der Modulbefestigungsstelle.

Universelle Mittelklemme

schwarz

Material Aluminium

Hohe [mm] 25

Breite [mm] 36

Lange [mm] 50

Lochdurchmesser 9

[mm]

Zusatzliche Informationen Riffelung an der Modulbefestigungsstelle.

Schwarze Pulverbeschichtung.

Universelle Mittelklemme, eloxiert

Material Aluminium

Hohe [mm] 25

Breite [mm] 36

Lange [mm] 50

Lochdurchmesser [mm] 9

Zusatzliche Informationen Verzahnung an der Modulbefestigungsstelle.

Eloxiert.



K-06-35... 40

/

K-06-35... 40-CZ

K-06-35-ACZ

K-22RP

Endklemme 30/35/38/40

Material

Modulrahmenstarke
[mm]

Breite [mm]
Hohe [mm]
Lochdurchmesser [mm]

Zusatzliche Informationen

Aluminium
30/35/38/40

27
3343

9

Zahnung an der Modulbefestigungsstelle.

Endklemme schwarz 30/35/38/40

Material

Modulrahmenstarke
[mm]

Breite [mm]
Hohe [mm]
Lochdurchmesser [mm]

Zusatzliche Informationen

Endklemme eloxiert 35

Material
Modulrahmenstérke [mm]
Breite Imm)]

Hohe [mm]
Lochdurchmesser [mm]

Zusatzliche Informationen

Aluminium

30/35/38/40

27
33-43

9

Verzahnung an der Modulbefestigungsstelle.
Schwarze Pulverbeschichtung.

Aluminium

35
27

3343
9

Zahnung an der Modulbefestigungsstelle.
Eloxiert.

Freistehendes Ein-Stitzen-System mit zwei Armen

Material
Pfostenhhe [mm]
Neigungswinkel

Zusatzliche Informationen

Feuerverzinkter Stahl
2800
28°

Mindest-Einbautiefe 1300 mm.
Ermdglicht die Installation in drei horizontalen
und zwei vertikalen Reihen.



K-22RP-MAG

K-33
\
\
K-33-MAG
\
\
K-47
1
. -

Freistehendes Einstutzsystem mit zwei Armen
Magnelis®-Beschichtung

Material Stahl mit Magnelis®-Beschichtung
Pfostenhdhe [mm] 2800

Neigungswinkel 28°

Zusétzliche Informationen Mindest-Einbautiefe 1300 mm.

Ermaéglicht die Installation in drei horizontalen
und zwei vertikalen Reihen.

Freistehendes
Doppelaufhangungssystem

Material Feuerverzinkter Stahl
Hohe des hinteren Pfostens [mm] 3500
Hohe des vorderen Pfostens [mm]2500

Neigungswinkel 0-35° (einstellbar)

Zusatzliche Informationen Mindest-Einbautiefe 1300 mm.
Ermdglicht die Installation in vier horizontalen
und zwei vertikalen Reihen.

Freistehendes Doppelauflagersystem

Material Stahl mit Magnelis®-Beschichtung
Hohe der hinteren Stitze [mm] 3270
Hohe des vorderen Pfostens [mm] 2175

Neigungswinkel 0-35° (einstellbar)

Zusatzliche Informationen Mindest-Einbautiefe 1300 mm.
Ermoglicht die Installation in vier horizontalen
und zwei vertikalen Reihen.
Ermaglicht die Installation von bifazialen Modulen.

Gestell zum Aufhéangen des
Wechselrichters

Material Stahl mit Magnelis®-Beschichtung
Pfostenhdhe [mm] 2800

Breite der Querschiene [mm] 2000

Lochdurchmesser [mm] 11

Zusatzliche Informationen Mindest-Einschubtiefe 1300 mm.



K-54

W-02

Freistehendes System flir Gro3projekte

Material Stahl mit Magnelis®-Beschichtung
Hohe des hinteren Pfostens [mm)] 3110
Hohe des vorderen Pfostens [mm] 2175

Neigungswinkel

Zusatzliche Informationen

Carport
Material

Hohe [mm]
Breite [mm]
Lange [mm]
Neigungswinkel

Zusatzliche Informationen

25°

Mindest-Einbautiefe 1300 mm.

Ermdglicht die Installation in vier horizontalen
Reihen. Max. Anzahl der Module pro Abschnitt
— 40 Stuck.

Auf Sonderbestellung erhaltlich — bitte wenden
Sie sich an lhren Kundenberater.

Stahl
3300
6050
5770
12°

Die Abmessungen konnen je nach Solarmodul variieren
Modells des Solarmoduls.

Schwarze Pulverbeschichtung.

Auf Sonderbestellung erhaltlich — bitte wenden

Sie sich an lhren Kundenberater.



. MONTAGESYSTEME

SYSTEM FUR ZIEGELDACHER

Material Edelstahl / Aluminium
Montageart Montage an der
Dachkonstruktion Neigungswinkel Entspricht der

Dachneigung Modulanordnung Vertikal oder horizontal

Produktgarantie 10 Jahre

Alternative

Befestigungsmethode K-12, K-12-L, K-12+3, K-12-Strong

n

Hinweise Systeme fiir geneigte Décher dirfen bis zu 300 mm Uber den Befestigungspunkt hinausragen.

4. MONTAGESYSTEME




N3IWHON ¢

Material Edelstahl / Aluminium
Montageart Montage an der
Dachkonstruktion Neigungswinkel Entspricht der
Dachneigung Modulanordnung Vertikal oder horizontal
Produktgarantie 10 Jahre

Alternative

Befestigungsmethode K-15, K-15-R, K-44, K-44-W

n

Hinweise Systeme fur geneigte Décher kénnen bis zu 300 mm uber den Befestigungspunkt hinausragen.
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SYSTEM FUR BLECH- UND
BITUMENPAPIERDACHER

Material Edelstahl / Aluminium
Montageart Montage an der
Dachkonstruktion Neigungswinkel Entspricht der

Dachneigung Modulanordnung Vertikal oder horizontal

Produktgarantie 10 Jahre

Alternative

Befestigungsmethode K-17, K-43, K-08-R

n

Hinwe Systeme fir Schragdacher dirfen bis zu 300 mm Uber den Befestigungspunkt hinausragen.

ise Bei Schindeldachern wird empfohlen, Hangeschrauben zu verwenden und das EPDM mit einem Dachdichtstoff

MONTAGE MIT DOPPELGEWINDESCHRAUBEN MONTAGE MIT L—FQRMIGEN DACHHAKEN

4. MONTAGESYSTEME

abzudichten.



SYSTEM FUR STAHLZIEGELDACHER

NINHON ¢

Material Edelstahl / Aluminium

Montageverfahren Befestigung an der Dachkonstruktion / an der Dachhaut
Neigungswinkel Entspricht der

Dachneigung Anordnung der Module Vertikal

oder horizontal Produktgarantie 10 Jahre

Systeme fur geneigte Dacher kdnnen bis zu 300 mm Uber den Befestigungspunkt hinausragen.

!—Ilnwe Die erforderliche Mindestblechdicke fiir die Montage mit einer trapezférmigen Kurzschiene betragt 0,4 mm.

Ise

BEFESTIGUNG MIT DOPPELGEWINDESCHRAUBEN
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SYSTEM FUR TRAPEZBLECH-
DACHER

Material Edelstahl / Aluminium
Montageart Montage auf der Dachhaut
Neigungswinkel Entspricht der Dachneigung
Anordnung der Module Vertikal oder horizontal
Produktgarantie 10 Jahre

Systeme fur Schragdacher kénnen bis zu 300 mm lber den Befestigungspunkt hinausragen.

Hinweise Die erforderliche Mindestblechdicke fiir die Montage mit einer Trapez-Kurzschiene betragt 0,4
mm. Ermdglicht die Montage von Trapez-Kurzschienen in vertikaler Ausrichtung auf einem
Trapezblechdach.

MONTAGE MIT TRAPEZFORMIGEN KURZSCHIENEN MONTAGE MIT VERSTELLBAREN HALTERUNGEN

4. MONTAGESYSTEME




My

Material

Edelstahl / Aluminium

Montageart

Montage auf der Dachhaut

Neigungswinkel

Entspricht der Dachneigung

Anordnung der Module

Vertikal oder horizontal

Produktgarantie 10 Jahre
Hinwe Die maximale Falzdicke fur ein System fiir Stehfalzdacher betréagt 15 mm.
ica Systeme fir geneigte Dacher kdnnen bis zu 300 mm Uber den Befestigungspunkt hinausragen.

N3INHON ¢
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BEFESTIGUNGSKONSTRUKTION
FUR_SANDWICH-PLATTEN

Material Aluminium

Montageart Befestigung an der Dachhaut
Neigungswinkel 11°

Modulanordnung Horizontal

Produktgarantie 10 Jahre

Der Mindestabstand zur Dachkante betragt bei Systemen fir Schragdacher 1000 mm.
Hinweise Die erforderliche Mindestblechdicke fiir die Montage mit Montageschienen betragt 0,4
mm. Ermdglicht die Installation auf Sandwichpaneel-Dachern.

MONTAGE MIT LANGSCHienen MONTAGE MIT QUERSCHIENEN

4. MONTAGESYSTEME

K-45-2400




SYSTEM MIT BALLAST

Material Aluminium
Montageverfahren Nicht-invasive Montage
Neigungswinkel 14°

Modulanordnung Horizontal
Produktgarantie 10 Jahre

Bei ballastierten Systemen ist nur eine horizontale Modulausrichtung
zulassig. Der Mindestabstand zur Dachkante betrégt bei Systemen fur
Schragdacher 1000 mm.

Hinwe
ise

OST-WEST-ANORDNUNG SUD-ANORDNUNG
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BALLAST-SYSTEM AUF
DREIECKSCHALTUNGEN
INSTALLIERT

Material Aluminium

Montageart Nicht-invasive Montage
Neigungswinkel 15-25°
Modulanordnung Horizontal
Produktgarantie 10 Jahre

Bei Systemen mit Ballast ist nur eine horizontale Modulausrichtung
zulassig. Der Mindestabstand zur Dachkante betragt bei Systemen fir

Schragdéacher 1000 mm.

Hinwe
ise

4. MONTAGESYSTEME




BALLAST-SYSTEM AUF MEMBRANEN

Material Aluminium
Montageverfahren Nicht-invasive Montage
Neigungswinkel 11°
Anordnung der Module Horizontal
Produktgarantie 10 Jahre
Bei Systemen mit Ballast ist nur eine horizontale Modulausrichtung zuléssig.
Hinwe Bei ballastierten Systemen auf Dachbahnen wird der Ballast auf jeder zweiten
ise Schiene platziert. Der Mindestabstand zur Dachkante betragt bei Systemen fiir

Schragdacher 1000 mm.

SUD-ANORDNUNG

OST-WEST-ANORDNUNG
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4. MONTAGESYSTEME

GESCHWEISSTE KONSTRUKTION MIT
MONTAGESCHIENEN

Material Edelstahl / Aluminium
Montageverfahren Nicht-invasive Montage
Neigungswinkel 11°
Modulanordnung Horizontal
Produktgarantie 10 Jahre
Der Mindestabstand zur Dachkante betragt bei Systemen fir Schragdacher 1000 mm.
Hinweise Um die Garantiebedingungen zu erfiillen, muss der Installateur einen Montageplatten-Montagekurs beim

Hersteller der Platten absolvieren.

e ——
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Material

Montageart
Neigungswinkel
Modulanordnung

Produktgarantie

Hinwe
ise

VERSCHWEISSTE

KONSTRUKTION AUF
TEERPAPIER / MEMBRAN

Edelstahl / Aluminium
Nicht-invasive Montage
Entspricht der Dachneigung
Vertikal oder horizontal

10 Jahre

Der Mindestabstand zur Dachkante betragt bei Systemen fur geneigte Dacher 300 mm.

Ermdglicht die Installation auf zylindrischen und Kuppeldachern.

Um die Garantiebedingungen zu erfillen, muss der Installateur einen Montageplatten-Montagekurs beim
Hersteller der Platten absolvieren.
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SCHWEISSKONSTRUKTION MIT
MONTAGEPLATTEN AUF BITUMENPAPIER /
_ MEMBRAN

r}-
o

2. NORMEN

Material Edelstahl / Aluminium
Befestigungsart Nicht-invasive Montage
Neigungswinkel 15-35°

Anordnung der Module Vertikal
Produktgarantie 10 Jahre

Der Mindestabstand zur Dachkante betragt bei Systemen fur Schréagdacher 1000 mm.
Hinweise Um die Garantiebedingungen zu erfiillen, muss der Installateur einen Montageplatten-Montagekurs
beim Hersteller der Platten absolvieren.

K-07-S __—

TAR/
e MEMBRANP
LATTE

4. MONTAGESYSTEME




Material
Montageverfahren
Neigungswinkel
Modulanordnung
Produktgarantie

Hinweise

Aluminium

Befestigung an der Dachkonstruktion

15-35°

Vertikal

10 Jahre

Der Mindestabstand zur Dachkante betragt bei Systemen fir Schragdéacher 1000 mm.

i IIIIJIIIII

pa— G

N3IWHON ¢

JNILSASSONNOILSTH43d

4



1. KENO
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Material
Montageverfahren

Neigungswinkel
Anordnung der Module
Produktgarantie

Hinwe
s

BALLAST-SYSTEM AUF DREIECKEN,
FUNDAMENT-MONTIERT

Aluminium

Montage auf dem Fundament

36°

1 vertikale Reihe

2 horizontale

eihen
10 Jahre

Solarmodule und Teile von freistehenden Anlagen dirfen maximal 500 mm Uber die letzte Stiitze
hinausragen.



DOPPELTRAGER-SYSTEM
FUR BIFACIALE MODULE

Material Edelstahl / Aluminium
Montageverfahren Rammgeréat / Bagger
Neigungswinkel 20-30°

2 vertikale Reihen

Modulanordnung 3 horizontale

Reihen
Produktgarantie 10 Jahre
Hinweise Montage des K-25-Profils entlang der Langsseite des Moduls.
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4. MONTAGESYSTEME

EINZELSTUTZSYSTEM

2 vertikale Reihen / 3 horizontale Reihen

9-MODUL-ABSCHNITT (3X3)
8-MODUL-ABSCHNITT (4X2)

Material

Feuerverzinkter Stahl / Aluminium
Stahl mit Magnelis®-Beschichtung / Aluminium

Einbauverfahren

Rammgerat / Bagger

Neigungswinkel

25-30°

Modulanordnung

2 vertikale Reihen
3 horizontale Reihen

Produktgarantie 10 Jahre
Bei Zweiarmsystemen mit 2 vertikalen Reihen betragt die maximale Hohe der Solarmodule 1800 mm. Fir die Montage
héherer Module sollte das Doppelstiitzsystem verwendet werden.
Hinweise Solarmodule und Teile von freistehenden Systemen dirfen maximal 500 mm Uber die letzte Stiitze

hinausragen. Die Einbautiefe fir Einstutzsysteme betragt 1300 mm.
Die Abmessungen der Stitzen sind auf der letzten Seite der Montageanleitung angegeben.




4 HORIZONTA _E REIHEN / 2 VERTIKALE REIHEN

Material

Feuerverzinkter Stahl / Aluminium Stahl mit
Magnelis®-Beschichtung / Aluminium

Verlegungsmethode

Rammgeréat / Bagger

Neigungswinkel

0-35° (einstellbar)

Modulanordnung

4 horizontale Reihen
2 vertikale

Produktgarantie

Reihen
10 Jahre

Hinwe
ise

Die Einbautiefe fur Doppelstitzsysteme betragt 1300 mm.

Solarmodule und Teile von freistehenden Systemen diirfen maximal 500 mm uber die letzte Stiitze hinausragen.

Bei Doppelstiitzsystemen besteht die einzige Mdglichkeit, den vorderen Teil des Systems anzuheben, in der Verwendung von
zwei hohen Stiitzen.

Die Abmessungen der Stiitzen sind auf der letzten Seite der Montageanleitung angegeben.

K-25
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HALTERUNG ZUR BEFESTIGUNG DES
WECHSELRICHTERS

Material Stahl mit Magnelis®-

Beschichtung Montageart =~ Rammgerat / Bagger

Produktgarantie 10 Jahre
Hinweise Die Einbautiefe betragt 1300 mm.
K-28
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CARPORT

Material Stahl mit schwarzer Pulverbeschichtung
Montageverfahren Montage auf dem Fundament
Hinweise Parkplatz fir zwei Fahrzeuge vorhanden.
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VORBEREITUNGSKURS FUR DIE PRUFUNG ZUM

ZERTIFIZIERTEN RES-INSTALLATEUR

Wir betreiben ein vom Amt fur Technische
Inspektion (Urzad Dozoru Technicznego, UDT)
akkreditiertes Schulungszentrum im Rahmen der
Ausbildung zum zertifizierten RES-Installateur.
Durch die Teilnahme an diesem Schulungskurs
lernen Sie allgemeine Themen im Zusammenhang
mit der Photovoltaik kennen und erwerben
grundlegende theoretische Kenntnisse uber den
Betrieb von PV-Anlagen. Sie lernen, wie man PV-
Anlagen dimensioniert und an das Stromnetz
anschliel3t sowie wie man sie installiert und einstellt.
Schlielich lernen Sie auch, wie man PV-Anlagen
modernisiert und wartet.

Fir organisierte Gruppen ab 15 Personen bieten wir
die Mdglichkeit an, eine geschlossene Schulung zu
organisieren.

WWW.UDT.GOV.PL

WWW.WYCENA.KENO-ENERGY.PL


http://www.udt.gov.pl/
http://www.wycena.keno-energy.pl/

SCHULUNGSORT

Die Firma KENO hat ihren Sitz in Gliwice (Stadtteil Ostropa) in der Daszynskiego-Straf3e 609,
in der Nahe der Autobahnausfahrt A4, 7 km vom Stadtzentrum entfernt.

Die Schulungen finden im Gebaude C statt, das sich direkt hinter dem Gebaude an der
Daszynskiego-StrafRe befindet. Der moderne Schulungsraum befindet sich im zweiten Stock.

Fir die Schulungsteilnehmer stehen auf dem Firmengelande vor und hinter dem Gebaude C
ausreichend kostenlose Parkplatze zur Verfiigung. Nutzer von Elektroautos kénnen eine
Ladestation in der N&he des Eingangs zum Schulungsgeb&aude nutzen.
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4. MONTAGESYSTEME

Das Gesamtgewicht der Montagekonstruktion wird auf der B2B-Plattform berechnet und in der Modulauswahlleiste

unter dem Reiter ,Montagesystem“ angegeben.
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INFORMATIONEN ZUM MAXIMALEN ABSTAND DER BEFESTIGUNGSPUNKTE FINDEN SIE UNTER

WYCENA.KENO-ENERGY.COM IM
,DOKUMENTE ZUM HERUNTERLADEN"




KENO Sp. z o0.0.
NIP PL6312671983
KRS 0000688578

biuro@keno-energy.com
Tel. +48 32 230 25 71

www.keno-energy.com
www.wycena.keno-energy.com

Abfalldatenbank (BDO) Registrierungsnummer:

000006820

HAUPTSITZ

ul. Daszynskiego 609, 44-151 Gliwice

HAUPTLAGER

ul. Gustawa Eiffel’a 15, 44-109 Gliwice

LAGER IN WARSCHAU

ul. Sadowa 19D, 05-850 Jawczyce


mailto:biuro@keno-energy.com
http://www.keno-energy.com/
http://www.wycena.keno-energy.com/
http://www.wycena.keno-energy.com/

